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Rekonstrukcja temkowskiej przestrzeni kulturowej
sprzed wysiedlenia na przyktadzie wsi Bartne'

Pesyme

Cemo 3amaMsATaHe. PEKOHCTPYKIUA /IeMKiBCKOTO KY/IbTYpPOBOTO IPOC-
TOPY cHepen BbiceNiHA Ha npuMipi bopTHoro

Tpariunsl mogii 3 momoByHbL XX CT., IKbIMa ObUIM MacCOBBI BbICeniHs Jlem-
KiB Ha 3axigHi TepuTOpMi, JOBENM O 3MiH IIPOCTOPOBBIX Ha OOLIBIPY I1i-
7107t JIeMKOBMHBI, HACTYIICTB AKBIX O(HYTH Cs He AacT. Tota gecTpyKums
Kpa€eBMAY ObITa BebOETAIOBBIM ITPOLIECOM PO3BMBAIOYBIM cs Off 40. poKiB
XX cT. o gHec. B MaTepusAIbHBIM KOHTEKCTi TaKbl MiCIlA AK ONJCYBaHe
B cTaTi ceno bopTHe ocTamM LiNKOM 3HMILEHDI, a HACEMTiHA B HUX MeELl-
Karoue i iXx TBopsiue — BbIce/ieHe. Ha OCHOBI YCTHBIX Happaluil Cy4acHBIX
BoptHsH B crarti mifHATa ocTama poba OATBOPiHs HOPTHAHBCKOTO KY/Ib-
TYPOBOTO IIPOCTOPY CIIePe] BHICETiHA.

Kmrouossr croBa: J/leMkbl, JleMKkoBuHa, BopTHE, IPOCTip, PEKOHCTPYKINA
IIPOCTOPY, AECTPYKLUA IIPCTOPY, KYJIbTYPOBbIIA IIPOCTIp

' Niniejszy artykul jest fragmentem pracy magisterskiej, w ktorej kwestiom historycznym,
geograficznym oraz teoretycznym dotyczacym przestrzeni i pamieci poswiecone zostaly dwa
osobne rozdzialy. Z uwagi na objeto$¢ pracy wspomniane rozdzialy nie moga by¢ opublikowane
w ,Roczniku Ruskiej Bursy”. Tekst artykulu jest fragmentem odwotujacym si¢ bezposrednio do
badan terenowych.



152 JINCKYPC - DYSKURS

Abstract

A Village Remembered. Reconstruction of the Lemko Cultural Space
from Before the Displacement on the Example of Bartne Village

Tragic events of the middle of the 20th century, which were massive dis-
placements of Lemkos to the western territories, led to irreversible spatial
changes in the whole Lemkovyna. This destruction of space was a mul-
ti-stage process which progressed from the 1940s to the present day. In the
material context, places such as the village of Bartne described in the article
were almost completely destroyed, and the people living there and creating
it were displaced. Based on oral narratives of contemporary inhabitants of
Bartne, the article attempts to reconstruct the cultural space of Bartne from
before the displacement.

Keywords: Lemkos, Lemkovyna, Bartne, space, space reconstruction, space
destruction, cultural space

Artykul dotyczy przestrzeni kulturowej wsi Bartne. Specyfika owej przestrzeni
polega na jej destrukcji bedacej efektem wysiedlenia miejscowej ludnosci do
USRR i na ziemie zachodnie podczas akeji ,Wista” Moim celem jest rekon-
strukcja tej przestrzeni na podstawie wspomnien i wyobrazen mieszkancéw
wsi, ktorzy byli §wiadkami tego procesu lub sg spokrewnieni z osobami pa-
mietajacymi Bartne sprzed 1945 r.

Materialem badanym w artykule sg transkrypcje sze$ciu wywiadéw. Prowa-
dzone rozmowy byly wywiadami swobodnymi. Oczekujac mozliwie najbardziej
zréznicowanych informacji, postanowilam nie ogranicza¢ wypowiedzi respon-
dentéw Zadnymi schematami i jednocze$nie pozwoli¢ im w pelni zadecydowac,
jakimi wspomnieniami beda si¢ dzieli¢. Rozmowy prowadzone byly w jezyku pol-
skim. Wszystkie wywiady odbywaly si¢ w miejscowosci Bartne. Pierwszy z nich
mial miejsce w maju 2021 r., pozostate odbyty si¢ w lipcu tego samego roku.

Gléwnym przedzialem czasowym badanym w artykule sg lata 30. oraz 40.
XX w., czyli okres najblizszy przemianom lat 1945-1947. Interesujace mnie
terytorium to wie$ Bartne, znajdujaca si¢ na terenie Lemkowyny w Beskidzie
Niskim, w powiecie gorlickim, w gminie Sekowa. W roku 1930 wie$ zamiesz-
kiwana byla przez 910 oséb (Illemamusm 1930, 32). W 1945 r. do USRR wy-
jechalo 120 rodzin, w sumie 534 osoby, ktére zostaly rozlokowane na terenie
obwodu pottawskiego (Top6anp 2017b, 293-294). W 1947 r. w ramach akgji
»Wisla” z Bartnego na ziemie zachodnie i pétnocne wysiedlono 472 osoby,
18 0s6b pozostalo we wsi (Top6anb 2017b, 365-367). Wedlug informacji
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uzyskanej bezposrednio od soltysa wsi w 2021 r. populacja Bartnego wynosi
187 0s6b. Obecnie wiréd mieszkancow przewaza ludno$¢ temkowska, jednak
zamieszkuja ja rowniez lemkowsko-polskie oraz polskie rodziny.

Pojeciami najwazniejszymi w kontekscie artykutu sg ,,przestrzen” oraz ,,pa-
mig¢”. Pierwsze z nich rozumiem jako korelacje otoczenia czltowieka i jego
egzystencji, ciagla znaczeniowo, a przez subiektywno$¢ doswiadczenia takze
jakosciowo indywidualnie zréznicowang (Buczynska-Garewicz 2006, 20-21).
W ujeciu kulturowym przestrzen traktuje jako przedstawienia jezykowe lub
jako obszar, w ktérym realizowane s3 pewne dzialania i umiejscawiane sa
dziefa tworzone przez cztowieka, a takze dokonywane s3 jej przeksztalcenia,
przede wszystkim w wymiarze materialnym (Zachariasz 2000, 109).

Pamie¢ natomiast rozumiem nie jako obiektywne odbicie minionej rze-
czywistosci, a za Patrycja Trzeszczynska - jako ,,sposdb opowiadania prze-
szfosci” wyrazany przy pomocy historii i mitu, ktory taczy ona z autoprezen-
tacja® bedaca strategia stuzacg do przedstawienia przeszlosci (Trzeszczynska
2013, 40).

Przestrzen w pamieci wspoétczesnych bartnian

Wisréd respondentdw pomagajacych w odtworzeniu bartnianskiej przedwysie-
dlefczej przestrzeni sg trzy osoby urodzone przed akcja ,Wista”: dwie w 1941 r.,
jedna w 1947 r. (trzy miesigce przed wysiedleniami). Wszyscy sa Lemkami, kto-
rych rodziny od pokolen zamieszkuja Bartne. Respondenci urodzeni w 1941 r.
wraz z rodzinami zostali wysiedleni na zachdd Polski - do Zimnej Wody i Lisca,
natomiast rodzina respondentki urodzonej w 1947 r. do Kwidzynia. Pod koniec
lat 50. respondenci wraz z rodzinami wrdcili do Bartnego. Z racji wieku zapa-
mietanie wsi sprzed akcji wysiedlenczej bylo praktycznie niemozliwe, dlatego
tez niemal cala wiedza moich rozméwcéw bazuje na opowiesciach cztonkéw
rodziny, sasiadéw, ,starszych”. Pamig¢¢ nabyta uzupelniana jest ich wlasnymi
wspomnieniami i wyobrazeniami, tworzac tym samym mape® Bartnego sprzed
wyjazdéw do USRR i akgji ,,\Wista”

2 W tym przypadku rozumienie autoprezentacji oparte jest na rozwazaniach Victora Turnera na
temat przedstawienia kulturowego jako formy metakomentarza danej spotecznosci (Trzesz-
czyniska 2013, 40).

W tym kontekscie stowo ,mapa” uzywane jest w odniesieniu do mapy funkcjonujacej w wy-
obrazeniu mieszkancéw.



154 JINCKYPC - DYSKURS

Do drugiej grupy respondentdw zaliczaja si¢ trzy osoby urodzone w latach
1963, 1979 oraz 1997. Osoby te s3 Lemkami. Bartnianie z rocznikéw 1963
i 1997 jako rdzenni mieszkancy wsi, ktorych rodziny zamieszkuja ja od poko-
lent, informacje na temat Bartnego pozyskiwali przede wszystkim od dziad-
kéw, rodzicéw oraz innych mieszkancéw. W ramach akeji ,Wista” rodzice
respondenta urodzonego w 1963 r. zostali wysiedleni na Mazury (nazwa
miejscowosci nie zostala podana), natomiast babcia rozméwcy urodzonego
w 1997 r. wraz z rodzing — do Zimnej Wody. Obydwie rodziny pod koniec lat
50. powrdcity do Bartnego. Osoba urodzona w 1979 r. zamieszkala w Bart-
nem dopiero po $lubie. Jej wiedza na temat wsi opiera si¢ przede wszystkim
na opowiesciach rodziny wsp6imalzonka?, a takze na temkowskiej literaturze
piekne;j.

W przypadku dwdch wywiaddéw respondentom towarzyszyli cztonkowie
rodziny, byly to odpowiednio podczas pierwszego wywiadu — tesciowa, pod-
czas drugiego — zona. Kazda z tych oséb udzielata indywidualnych odpowie-
dzi, dlatego tez rozmowy te zostaly wyrdznione jako osobne.

Podczas wywiadéw moim rozmdéwcom znacznie fatwiej bylo opowiada¢
o Bartnem, do ktérego ich rodziny powrdcity i w ktérym oni sami zyja do dzi-
siaj. Przestrzen przedwysiedlencza stala si¢ dla cze¢sci z nich w pewnym stopniu
symboliczng, wcigz realng, jednak bardzo odlegly. Jak méwili, na taki sposéb
percepcji wplywa znaczny dystans czasowy, a takze niedostateczna ilo§¢ infor-
magcji przekazywana przez rodzicow lub dziadkéw na temat poszczegdlnych
kwestii. W rezultacie niektére wypowiedzi zatracaly ptynnos¢ i chronologicz-
nos¢, w efekcie czego pewne miejsca lub obiekty byly umiejscowione w réznych,
czesto zblizonych lokalizacjach lub byty calkowicie pomijane na mapie Bartnego.

Z zycia na ziemiach zachodnich utrwalony zostal czas, w ktérym respon-
denci lub ich bliscy je zamieszkiwali. Po powrotach etap wysiedlenia oraz lu-
dzi, ktérzy postanowili lub byli zmuszeni pozostaé, ,,odcieto” na rzecz konty-
nuacji nowego-starego zycia w Bartnem. Dalsze losy tych, ktérzy nie wrocili,
sg wigkszosci respondentéw nieznane. Informacjami, jakie mozna na ich te-
mat uzyskaé, sg wspomnienia o ich przedwysiedleniczym zyciu we wsi lub kie-
runek wysiedlenia.

Wszyscy rozméwcy okazali mi ogromna zyczliwo$¢. Zapraszali mnie do swo-
ich domoéw, oprowadzali po Bartnem oraz zapoznawali z jego mieszkancami.

*  Jeden z czlonkéw tej rodziny prowadzit kronike poswiecong wsi Bartne, jednak obecnie nie jest

juz ona w posiadaniu najblizszej rodziny respondentki.
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Podczas wywiadéw respondenci chetnie udzielali odpowiedzi na zadawane py-
tania i rozmawiali na temat poruszanych kwestii, czesto dzielac sie przy tym
osobistymi doswiadczeniami, przemysleniami i przezyciami.

Wspomnienia dzisiejszych mieszkancéw Bartnego podzielitam na zagad-
nienia, ktore dotyczg trzech oddzielnych przestrzeni i ram czasowych:

1) Bartne sprzed wysiedlenia — przestrzen i mieszkancy;

2) Bartne po wysiedleniu — zmiany przestrzeni i jej odbudowa;

3) Terazniejsze Bartne.

Bartne sprzed wysiedlenia — przestrzen i mieszkancy

Nazwa przestrzeni, ktérg chcialabym przywota¢ jako pierwsza, to Bartne. Za
konieczne uznatam rozpoczecie badan od najbardziej ogélnej, obejmujacej naj-
wigkszy obszar nazwy, ktéra w dalszej czesci artykutu bedzie wielokrotnie po-
wtarzana. Jak si¢ okazuje, etymologia wyrazu Bartne nie jest znana wszystkim
osobom, z ktérymi rozmawiatam. Jak stwierdzito dwoje respondentow, Bartne
najprawdopodobniej pochodzi od stowa ,,bar¢” lub innego wyrazu zwigzanego
zbartnictwem. Te same osoby wspomnialy réwniez o pierwszych mieszkancach
wsi — Borysewiczach (inna respondentka przytoczyla nazwisko Boroszowicz),
od ktdérych nazwiska, a doktadniej od jego trzech pierwszych liter mogtaby by¢
utworzona nazwa Bartne. Natomiast inna respondentka, wykorzystujac infor-
macje zapisane w rodzinnej kronice, nazwe wsi tlumaczyta nastepujaco:

= (...) skgd nazwa Bartne, bo to jest od bartnictwa?

- Znaczy moéwig bardziej, ze to od barc [K/42/2°]S.

- (...) Bo to jest Bortne oryginalnie, prawda?

- Bortne... ja pani powiem, Bortne powstato w ktéryms tam, ale nie pamietam,
ale nazwa Bortne pochodzi, to pochodzi od boréw, laséw. I tutaj przyjezdzali lu-
dzie i karczowali te lasy... no to bylo w kronice, ale kroniki nie mamy, bo mysmy
mieli kronike, ale nie mamy, bo zabral brat meza i nie mamy jej [K/80/3].

W tej czesci artykulu wprowadzam oznaczenie wywiadow, w ktérym pierwsza litera oznacza
ple¢ respondenta, pierwsza liczba - jego wiek, a druga — numer porzadkowy wywiadu.

W tej czedci przywoluje rowniez wypowiedzi moich rozméwcdw, ktore stuzy¢ maja zilustrowa-
niu procesu odtwarzania przestrzeni i funkcjonowania pamieci. Krétsze narracje zapisywane
kursywa wplatam w tekst gtéwny. Dluzsze wypowiedzi wytaczam z tekstu, a pytania zadawane
przeze mnie zapisuje kursywa.
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Wedlug respondentki nazwa Bartne [bopmmue] pochodzi od stowa 6op.
Twierdzi ona jednak, ze nie nalezy doszukiwac¢ si¢ w wyrazie 6opmmue polacze-
nia wyrazow bor i cigé [6op-mne]’. Uwaza, ze jedyna podstawa stowa Bopmme
jest 6op, poniewaz wczesniej, przed lokacja wsi, teren obecnego Bartnego po-
rastal gesty las i to wlasnie w nawigzaniu do niego utworzono t¢ nazwe.

Ostatnig i znacznie odbiegajaca od pozostaltych byla teoria, zZe wyraz Bartne
pochodzi od nazwiska Dymitra Bortnianskiego. Co prawda, miedzy owym na-
zwiskiem a nazwg wsi pojawia si¢ pewna zalezno$¢, jednak wynika ona z faktu,
ze dziadek kompozytora byl sottysem, a osoby pelnigce te funkcje otrzymywa-
ly nazwiska od nazwy wsi, w ktérej mieszkaty (Top6anb 2017b, 480-481). Inny
z respondentow twierdzi, iz nazwa wsi nie mogta powsta¢ od nazwiska kom-
pozytora, jego zdaniem Dymitr byl synem pochodzacego z Bartnego Szkurata,
ktéry dopiero po wyjezdzie na wschdd zmienit nazwisko na Bortnianski.

W opisywanych latach 30. oraz 40. XX w. wie$ Bartne byta zupelnie innym
miejscem niz to, ktore istnieje dzisiaj. Kiedys$ bartnianskie pola rozciggaty sie
az do szlakéw gorskich otaczajacych wies. Na tych polach, ktérych powierzch-
nia byla kilka lub kilkunastokrotnie wigksza niz obecnie, gospodarze wypasali
bydlo. Jak wspomina jeden z mieszkancéw Bartnego:

Tam u gory, troszeczke wyzej, byly takie stajenki letnie (...), [kazdy gospodarz -
przyp. K. N.] na swoim polu miat stajenke i zamykatl sobie bydlo na noc. A tam
sie, pdzniej sie pasto, jakas krowa cielna byla, ocielona, to kolo domu no bo trzeba
byto wydoi¢, wszystko, a tak to wszystko tam. Jak tutaj si¢ pasto z tej strony to ta
strone kosili [wskazujac na pole po drugiej stronie drogi]. Na przyszly rok tu sie
pasto, tam sie kosito [M/80/5].

Nizej Iak i tanéw uprawnych, wzdluz drogi, réwnolegle do potoku ciagne-
fa si¢ zwarta zabudowa. Wigkszo$¢ budynkdéw stanowily chyze, przydomowe
spichlerze i kamienne piwniczki. Reszt¢ zabudowan stanowily miejsca kultu
religijnego, karczmy, kuznia i stacja meteorologiczna, czes¢ z nich znajdowala
sie na tych samych dziatkach, co zagrody mieszkalne.

Budynki w Bartnem, jak w duzym skrécie opowiedzial jeden z mieszkan-
cOdw pamigtajacy wies sprzed wysiedlenia, byly: Drewniane, byly drewniane,
strzecha byta, strzecha i gont [M/80/5]. Nie jest to jednak jedyna informacja

7 Jest to czgsto przytaczana koncepcja. W ramach przedstawienia réznych etymologii nazwy wsi

wymienia ja np. Bogdan Horbal (Top6ans 2017a, 59).
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na ten temat uzyskana podczas rozméw, inne osoby zwracaly uwage na fakt,
ze bartnianskie zagrody byly jednobudynkowe, tworzone na planie prosto-
kata: To byty prostokgtne domy (...) i kazdy dom praktycznie byt ze stodotg od
razu z takg jakby stajnig, mato... chyba jedna tylko we wsi byta taka co byla,
sam dom bez stajni [K/42/2]. Pojawialy sie¢ rdwniez odmienne opinie: Juz
pozniej w zabudowie, Ze tak powiem, w tych latach no 30. to juz budowano
wigcej, wlasnie budynki wolnostojqgce, czyli kto byt no bogatszy, to juz chciat
komfort lepszy, i budynek mieszkalny byt osobno budowany od budynku go-
spodarczego [M/58/1].

Charakterystyczne dla temkowskiej architektury byly takze dachy zrebo-
we. Jak ttumaczyl jeden z respondentéw, teren calej Lemkowyny jest terenem
gorskim, wymagato to wigc od jej mieszkancéw przystosowania budynkéw do
czesto trudnych warunkéw atmosferycznych, przy jednoczesnych ogranicze-
niach finansowych. Stad tez wynikneta konieczno$¢ budowy dachéw o duzym
kacie nachylenia: Jezeli [dach — przyp. K. N.] byt kryty kiczkq, czyli stomg, no to
musiat by¢ spad odpowiedni, Zeby ten $nieg sig slizgngt [M/58/1].

Styl, w jakim budowano domy, byt wspolny dla calej przestrzeni wsi i do
wysiedlenia pozostal niezmienny. Prawie cata zabudowa zamykata si¢ w doli-
nie Bartnego, w ktorej mieszkancy na przestrzeni wielu lat wytworzyli unika-
towy podzial wsi i nazewnictwo poszczegdlnych obszaréw.

Do akgji ,Wista” péinocng bramg Bartnego byly dwie chyze mieszczace sie
po przeciwlegltych stronach drogi. W jednej z nich, znajdujacej si¢ po lewej
stronie, mieszkato malzenstwo Sobyndéw i to od ich nazwiska pochodzi nazwa
tej czesci wsi — Sobyniwka®. Sobyniwka, w przeciwienstwie do innych obsza-
réw, jest znana wszystkim respondentom, ktorzy jej lokalizacje opisuja w réz-
ny sposob, czgsto w ramach odniesienia przywolujac miejsca zamieszkania
sgsiadow:

Tam od nas, gdzie my$my byli [dom naprzeciwko domu Sobynéw - przyp. K. N.]
to mieszkata rodzina tych no... Sobinéw, no to byla Sobyniwka® [M/58/1]; Soby-
niwka to tam, gdzie ten rozwalony dom, pierwszy koto Kuziaka. (...) Sobyniwka to

Na koncu tej czesci artykulu umieszczam opracowang przeze mnie mape, ulatwiajacg wizuali-
zacje odtworzonej przez respondentéw przestrzeni.

Nazwa tej czesci wsi, a takze nazwisko, od ktérego zostala utworzona, uzywane byly w dwéch
réznych wersjach — Sobyniwka, Sobiniwka oraz Sobyn, Sobin. Biorac pod uwage, ze w jezyku
temkowskim nazwisko to brzmi Sobyn, w dalszej czeéci artykulu bede uzywata formy Soby-
niwka.
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tam na samym poczatku wsi [K/74/6]; Tak jak tam pan Adam na dole mieszka, nie
wiem, czy pani wie gdzie, to tam byla Sobyniwka, tam mieszkalo takie malzenstwo
Sobynéw... tam dom taki tez co sie juz rozwala [K/42/2].

Kazdy z respondentéw, opowiadajac o Sobyniwce, wspominal przede
wszystkim o dwdch chyzach znajdujacych sie zaraz na poczatku wsi. Jedna
z 0so6b wyrdznila trzy zagrody, podajac réwniez daty ich powstania, z czego
wynika, ze chyza panstwa Sobyndéw mogta by¢ wybudowana w 1900 r., dom
naprzeciwko, nieco bardziej wysunigty w strone pétnocna w 1890 r., a zagrode
oddalong od nich o okolo 100 metréw, mozliwe ze przynalezacg juz do innej
czesci wsi, zbudowano w 1928 .

Nikt nie okreslit, jakie dokladnie zabudowania, oprécz wspomnianych,
znajdowaly sie na Sobyniwce. Zapewne nie wygladalo to tak jak obecnie, to
znaczy miedzy gospodarstwami nie byto pustych przestrzeni, poniewaz, jak
powiedzial jeden z moich rozméwcoéw: Byto 176 budynkow (...). Juz sig nie
miescili tutaj budynki, bo wszystko sie¢ przewaznie przy drodze si¢ budowato
[M/80/5]. Te samg liczbe budynkéw podaje jeszcze jedna osoba, ktéra ba-
zuje na wspomnieniach 91-letniego sgsiada, natomiast kolejna mdéwi o 160
gospodarstwach: W miejscowosci Bartne przed akcjq ,Wista”, czyli przed woj-
ng i pézniej, przed 1947 r. byto 160, tych no, gospodarstw i ponad 800 miesz-
katicow [M/58/1]. Powyzsze wypowiedzi $wiadczg o tym, Ze cala przestrzen
wiejska byla zwarcie zabudowana. Podczas opisywania Sobyniwki nikt nie
wspominal o tym, Ze mogly si¢ tam znajdowac budynki inne niz mieszkalno-
-gospodarcze. Na tej podstawie oraz biorac pod uwage rozmieszczenie pél na
wspolczesnej mapie wsi, mozna przypuszczaé, iz w okresie przed wysiedle-
niem na rozumianym przeze mnie terenie Sobyniwki moglo si¢ znajdowac
jeszcze kilka zagrdd.

Biorac pod uwage podzial na mikroobszary, jaki we wspomnieniach o Me-
lani Sobyn przedstawia Maksymilian Necio, z Sobyniwkg graniczyta Horba-
liwka'. Wigkszo$¢ 0sob zapytana o te nazwe nie byla w stanie jej potwierdzic,
tym bardziej zlokalizowa¢. Jedyna wzmianka na temat tej nazwy brzmiata:
Horbaliwka tez byta, tylko nie wiem, w ktérym, bo to Horbalow tutaj duzo, nie

1 Zgodnie z opisem Maksymiliana Necia Bartne podzielone bylo na nastepujace czeéci: Soby-

niwka, Horbaliwka, Zakutia, Dokliwka, Neciwka, Kobasiwka, Harasymiwka, Roztoka, Werszok,
Kuziakiwka, Worobliwka (Necio 2015, 119). W swoich badaniach bralam ten podzial pod uwa-
ge, jednak majac $wiadomo$¢, ze nie pochodzi on z opracowania naukowego, odnositam si¢ do
niego jedynie w celu skontrastowania go ze wspomnieniami pozyskanymi od respondent6w.
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wiem, w ktorym miejscu... [K/74/6). Zamiast Horbaliwki, zaraz za Sobyniwkg,
ta sama osoba umieszcza Hodziwke:

- Wiem, ze Hodziwka, bo tam Hodzio, to nizej tam, Hodziwka.

- Tam tez gdzies na poczgtku wsi?

- No troche juz tu blizej od Sobyniwki, Sobyniwka to na samym poczatku wsi,
potem byta Hodziwka [K/74/6].

Jako ze o Hodziwce wspomina, bardzo ogdlnie, tylko jedna osoba, nie jest
mozliwe doktadne opisanie i scharakteryzowanie tego obszaru. Przeciwnie jak
w przypadku Sobyniwki, nie wspomniano o zadnych szczegélnych dla prze-
strzeni Bartnego miejscach lub budynkach, ktére mogtyby by¢ punktem wyjs-
cia do wnikliwszej analizy tego terenu. Pewnym jest, ze tak jak w pozostatych
lokalizacjach mieszkalno-gospodarczych, w zabudowie Hodziwki przewazaly
chyze i prawdopodobnie byly jedynym typem budynkéw na tym obszarze.

Charakterystyczng ze wzgledu na swoje polozenie (nie bezposrednio przy
gléwnej Sciezce) czescig wsi bylo Zakutia, zlokalizowane na tej samej wysoko-
$ci co wspomniana Hodziwka. Aby jednak do niego dotrze¢, konieczne bylo
przejscie przez potok, dlatego tez t¢ nazwe tlumaczono nastepujaco:

Takie Kuziaki mieszkali tam za rzekg i ich nazywali Zakutia, bo to tak jakby za
putiem, za rzeka. (...) Za rzeka, za putiem. A za putiem to tak jakby za drogg... oni
tam wlasnie w Zakutiu, takim zakaciku, to nikogo juz tam nie ma, tylko ten jeden
dom... za putiem, w kacie, w kaciku, w zakutiu [K/74/6]; Zawsze si¢ mowito, ze
jezeli kto$ mieszkat gdzies$ za rzeka, to byt z Zakutia, czyli w obrebie tak jakby katu
wsi, na uboczu... to jest taki mniej wigcej, z polskiego to jest tak jakby w kacie...
w kacie, na uboczu [M/24/4].

Z powyzszej wypowiedzi respondentki wnioskuje, ze Zakutia zamieszki-
wala tylko jedna rodzina. Nikt inny nie wspomina o liczbie budynkéw i oséb
mieszkajacych w tej czgsci wsi. Biorac pod uwage, ze nie znajdowata sie¢ w po-
blizu gtéwnej $ciezki, zakladam, iz nie byta miejscem, w ktérym powstawato
wiele zagréd.

Nastepna na mapie byta Dokliwka, jednak, jak wynika z rozmoéw, o jej ist-
nieniu wiedzg jedynie przedstawiciele starszego pokolenia, ktérzy umiejsco-
wili jg blizej centrum, zaraz przed Kobasiwkg. Jak potwierdzili respondenci,
Dokliwka zostata utworzona od nazwiska Dokla.
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Jak udato mi si¢ wywnioskowa¢ z opowiesci mieszkancoéw, w budynku,
ktéry najprawdopodobniej znajdowat si¢ na obszarze Dokliwki, przed wy-
siedleniem miescila si¢ szkota. Poczatkowo zlokalizowanie tego miejsca na
mapie dawnego Bartnego bylo bardzo problematyczne, poniewaz pierwsza
informacja na ten temat znacznie réznila si¢ od tych, ktére przekazali inni
respondenci:

— Wczesniej, kiedy$ szkola byla tutaj, gdzie jest $wietlica [centrum Bartne-
go - przyp. K. N.].

— A tutaj byla, ale to jest...to jest, kiedy to bylo budowane?

— To byto odrestaurowane po szkole.

— Aha, ale ta szkota byla jeszcze przed wysiedle. ..

- Przed wysiedleniem.

— Aha, czyli tutaj byla szkola, tak?

- Tak, byla szkota i w Bartnem, byta w Bodakach (...) tutaj byly klasy podsta-
wowe, bodajze, od jeden do cztery, a w Bodakach od pig¢ do siedem [M/24/4].

Wychodzac z zalozenia, Ze szkota zlokalizowana byla w centrum, po roz-
mowach z innymi bartnianami zakladatam, ze niegdys we wsi mogly funkcjo-
nowac nawet dwie takie placowki. Z narracji innych oséb wynikato, ze oprocz
szkoly, ktéra znajdowala si¢ w miejscu, gdzie obecnie jest swietlica, we wsi
niedaleko od tej lokalizacji byta jeszcze jedna:

— Pierwszy budynek murowany, prosze pania, powstal... [M/80/5].

- No, to tu byl [w centrum Bartnego, w miejscu, gdzie znajduje sie $wietlica -
przyp. K. N.] [K/74/6].

- No... byt facet w Stanach Zjednoczonych, zarobit troche grosza, wrocil tu-
taj, napalil sobie cegly sam i pierwszy budynek murowany pobudowat... to byla
szkota [M/80/5].

- Szkota... to gdzies tutaj byto?

— Troszku wyzej, pot kilometra [K/74/6].

- Ale jak po wojnie, po wojnie jak tego, ta agitacja szfa, zeby jecha¢ na Ukraine,
tak on powiedzial tak: Zostawiam wam, chalpniacy, tg szkole, ten dom na szkote,
zebyscie mieli gdzie dzieci uczy¢ [M/80/5].

- Chalpniacy, ze to tacy tutaj biedni, a on pojdzie na takie dobroci [K/74/6].

= (...) Czyli to przed, on to jeszcze przed wojng to ceglane tutaj postawit?

- Przed, przed [jednogto$nie].
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Jak twierdza mieszkancy, wspominany wyzej ceglany budynek szkolny
powstal przed 1945 r., jednak funkcjonowaé zaczal dopiero po wysiedleniu.
Najprawdopodobniej uczgszczaly tam dzieci polskich osadnikéw, ktorzy
otrzymali temkowskie gospodarstwa w Bartnem. Taka informacja czg¢sciowo
wyjasnia kwesti¢ problemu zlokalizowania szkoty, ktéra przeciez, jak wspomi-
naja rozmowcy, istniata we wsi przed 1947 r. Ostatecznie na umiejscowienie
tego budynku na obszarze Dokliwki pozwolita ponizsza rozmowa:

- Szkota tez pewnie byta? To ta po tym, po tym, co wyjechat, czy nie?

- Szkota byla tam, tam na dole, gdzie transformator jest [M/80/5].

- Ponizej tam, z kilometr [K/74/6].

= (...) Aha, czyli to, co ten facet wybudowat...

- Bo ten facet zostawit ,wam” na szkote, ale... [K/74/6].

— Ale nie byto tam szkoly?

- Ale potem byla juz, jak ludzi wysiedlali... wysiedlili, to potem tam wlaénie
szkote zrobili. Jak ludzi wysiedlili, to tam si¢ osadzil, ozenit si¢ taki tutejszy fa-
cet, z Polka si¢ ozenil, on byt Lemkiem, ozenil sie, z Dominikowic ona pochodzi-
fa i ona nauczycielka byta i uczyla wlasnie w tym... tam mieszkali w tym domu
iuczyli [K/74/6].

Pierwsza z podanych lokalizacji — miejsce, gdzie obecnie znajduje sie swie-
tlica, nie zostata potwierdzona przez innych rozméwcéw. Nawet ci, ktérzy nie
wiedzieli, gdzie doktadnie miescit si¢ kiedys$ budynek szkoty, twierdzili, ze nie
znajdowal sie on w budynku éwczesnej $wietlicy.

Rozwazania na ten temat uzupelnia informacja, ze w trakcie wojny budy-
nek, w ktéorym wczesniej byla szkota, pelnit funkcje szpitala: co ciekawe, ze
w czasie 11 wojny Swiatowej, tutaj jak bylo, front na przeleczy, tej no, Dukielskiej,
no to w Bartnem byt szpital, w szkole [M/58/1]. Pewnym wiec jest, Ze przed wy-
siedleniem taka placowka istniala i byta to inna placéwka niz ta, ktéra dziatala
po akgji ,Wista”

Wspomniana wczesniej Kobasiwka wchodzita w sklad obszaru okresla-
nego jako Centrum, gdzie miescily si¢ zabudowania cerkiewne i plebanskie.
Mieszkancy Bartnego zgodnie okreslali jej polozenie: Tam, gdzie cmentarz, to
jest Kobasiwka [K/42/2]. Zwazywszy na fakt, ze w Bartnem znajduje sie kilka
cmentarzy, nalezy zaznaczy¢, ze Kobasiwka zlokalizowana jest przy cmentarzu
parafialnym znajdujacym sie po lewej stronie drogi, na potudnie od cerkwi grec-
kokatolickiej. Pomiedzy nimi, blizej cmentarza, w okresie miedzywojennym
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postawiono krzyz. Zgodnie z wypowiedzig jednego z respondentéw mial on
upamigtnia¢ Lemkdw, ktdrzy zgineli w obozie w Thalerhofie. Nazwa Kobasiw-
ka pochodzi od nazwiska bartnian - Kobasa, zamieszkujacych kiedy$ obszar
sasiadujacy z terenem cmentarnym.

Warto zaznaczy¢, ze przed Kobasiwkg, po lewej stronie drogi znajdowala si¢
cerkiew greckokatolicka. Jest to o tyle istotne, Ze rozméwcy nie byli zgodni co do
przyporzadkowania jej do konkretnej czesci wsi. Jedni lokowali ja w Centrum,
inni moéwili o niej jak o miejscu niezaleznym, ewentualnie zamieniajac stowo
cerkiew” na ,,muzeum” (taka role pelni obecnie ten budynek). Zaden z rozméw-
cow nie stwierdzil, ze cerkiew znajduje si¢ na obszarze Dokliwki lub Kobasiwki.
Mozliwe Ze teren ten nie otrzymal charakterystycznej nazwy, bo nie byt zamiesz-
kiwany, a z racji wystgpujacych tam zabudowan byt okreslany w inny sposéb.

Cho¢ przyporzadkowanie tego terenu do konkretnej cze¢sci wsi mogtoby
by¢ kwestig sporna, to nie zmienia to faktu, ze jest on jednym z istotniejszych
punktéw na mapie Bartnego. Jak powiedzial jeden z respondentéw, cerkiew
jest najwazniejszym budynkiem wsi femkowskiej, ktory, w poréwnaniu z po-
zostalg zabudowa, powstat bardzo wczesnie. Jak mozna przypuszczac, specy-
fika tej przestrzeni oraz stosunek do niej sa wyjatkowe, tak jak w przypadku
innych obiektéw o charakterze sakralnym:

jak byla jakas lokalizacja temkowskiej wsi, to pierwsza rzecz, ktéra pdzniej robio-
no, to budowano cerkiew, ale nie budowano, przy tym wschodnim obrzadku, ale
nie budowal jg pan, czyli jaki§ wlasciciel, jak przypusé¢my Dlugosz czy tam ktos
inny, tu naszych méwie tutaj, czy jaki$§ Skrzynski o tam w Zagdrzanach, tylko bu-
dowali jg mieszkancy [M/58/1].

Pierwsza z bartnianskich cerkwi zostala wybudowana prawdopodobnie
pod koniec XVI w. Druga wzniesiono w 1758 r, w tym samym miejscu, gdzie
w 1842 r. zbudowano trzecig cerkiew, greckokatolicka, znajdujaca sie we wsi
do dzi$ (Top6anb 2017a, 179-180). W okresie przed wysiedleniem za cerkwig,
blizej stokdéw gorskich, znajdowata si¢ réwniez zagroda plebanska. Kwestig tej
zabudowy przyblizyl jeden z rozméwcow:

— A tam za cerkwig, to co to jest za budynek, to jest jakis starszy budynek? Bo to
jest... z kamienia byt, prawda?

- To jest spichlerz, to jest spichlerz, ktory byt tutaj w zagrodzie, ze tak powiem,
plebanskie;j.
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- To tutaj byta zagroda, tutaj, kolo tej cerkwi byta zagroda plebariska?

- Tak, tu z lewej byl, byla no plebania, a tam wyzej, bo kazdy ksiadz mial, ze
tak powiem, no gospodarstwo, no bo musial no z czego$ zy¢, nie? To bylo czy we
wschodnim, czy zachodnim obrzadku, no przewaznie mial wigcej pola jak ludzie,
nie? No w sumie ta no parafia miala no 25 tych no hektaréw tam lasu i 20 hektaréw
pola [M/58/1].

Jak wynika z rozmowy, na obszarze przed Kobasiwkg miescita si¢ drewnia-
na cerkiew greckokatolicka wraz z zagroda plebanska, w ktorej sktad wcho-
dzily plebania oraz kamienny spichlerz. Pole powyzej zabudowan bylo w po-
siadaniu 6wczesnego duchownego, a nad tym polem, okoto 200 metréw od
cerkwi, znajdowat si¢ cmentarz wojenny z okresu I wojny $§wiatowej, o ktorym
rozmoéwca wspominal podczas opowiadania o cmentarzu parafialnym. Jak sie
jednak okazuje, pierwotna lokalizacja cmentarza parafialnego byla nieco inna
niz obecna:

Pierw byly no cmentarze, ze tak powiem, przewaznie przy kosciotach, a za Austro-
-Wegier nie... no zostalo to, ze tak powiem, uporzadkowane i byty wydzielone te
no parcele takie i tu wlasnie no w Bartnem ten cmentarz no jest juz po dzien juz
dzisiejszy [M/58/1]".

Wspomniane cmentarze nie s3 jedynymi, jakie znajduja si¢ we wsi. Poni-
zej cerkwi greckokatolickiej, po drugiej stronie Bartnianki, schowany miedzy
zaros$lami stoi krzyz. Krzy?z ten, jak wyjasnit mo6j rozmoéwca, upamietnia ofia-
ry epidemii cholery, ktéra w XIX w. dotarla réwniez do Bartnego. Rzekomo
niegdys$ na cmentarzu znajdowaly si¢ dwa krzyze, jednak jeden z nich: Zostat
troche zniszczony, no bo nie da sig ukryc, ze w tych czasach komunizmu no to
jednak nie dbano o takie rzeczy [M/58/1]. Co jest natomiast istotne dla anali-
zy zawartej w artykule, przed wysiedleniem zaraz za potokiem znajdowat sie
cmentarz choleryczny, na ktérym staly co najmniej dwa krzyze.

Podczas rozmowy o Centrum pojawila si¢ informacja, ze w okolicy cerkwi
i zagrody plebanskiej miescila si¢ jedna z karczm. Jej dokladne potozenie nie
jest znane zadnemu z respondentéw. Moja rozmoéwczyni przyblizyla jej loka-
lizacje w nastepujacy sposob:

I Pojawienie si¢ cmentarza parafialnego bylo zwiazane z zaprzestaniem praktyki chowania zmar-

tych przy $wiatyniach.
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— Karczmy byly, bo to mieszkali tutaj Zydzi tez i oni mieli [K/80/3].

- Wtedy, wtedy przed wysiedleniami?

- Przed wysiedleniem, i mieli, i mieli karczmy... nie wiem, czy jedna, czy dwie
tu byly... tam gdzie$ przy tym muzeum byla karczma [K/80/3].

— Przy muzeum to przy cerkwi?

— Przy cerkwi, przy tej co grekokatolickiej, no to tam jaka$ byla karczma...
a druga pewnie tu byla, gdzie teraz $wietlica jest, tu gdzies... no byty karczmy
[K/80/3].

— Przewaznie byly tak przy cerkwiach gdzie$ [K/42/2].

Takie same lokalizacje karczm podawaly dwie inne osoby. Dzigki ich opi-
sowi mozliwe jest sprecyzowanie miejsca, w ktorym stala druga karczma: Tu
byta karczma jedna, tam druga koto cerkwi, muzeum. (...) Jedna tu byla za-
raz za drogg, prosto tak, zaraz tam, gdzie stoicie, to po drugiej stronie drogi,
jak przystanek autobusowy to tam [K/74/6]. Jak wynika takze z drugiej wypo-
wiedzi, doktadne umiejscowienie karczmy, ktéra stala w sasiedztwie cerkwi
greckokatolickiej, pozostaje niemozliwe. Jednoczesnie narracja przenosi si¢ za
Kobasiwke do Scistego Centrum, gdzie znajdowala si¢ druga karczma. Biorac
pod uwage dwczesne miejsca, za posrednictwem ktorych respondentka wizu-
alizuje potozenie karczmy, wiedzac, ze przebieg gtéwnej drogi si¢ nie zmienil,
mozna stwierdzi¢, ze karczma znajdowata sie po lewej stronie $ciezki na potu-
dnie od cmentarza parafialnego, okolo 100 metréw od cerkwi prawostawne;j.

Nazwe Centrum respondenci thumaczyli mi nastepujaco: Bartne bylo tak...
siedem i pot [rysujac w powietrzu pionowa lini¢ od siebie] ...i tak miato siedem
i pot [tworzac lini¢ prostopadly do pierwszej] [M/80/5]. Owe ,,siedem i pot”
to dlugos¢ i szerokos$¢ wsi mierzone w kilometrach. Centrum byto miejscem,
w ktérym przecinaly si¢ owe linie i tak od zawsze tlumaczono nazwe tego
obszaru. Jednak nalezy wzia¢ pod uwage fakt, ze w tej lokalizacji znajdowaly
sie wspomniane cerkwie i plebanie, a takze karczmy. Dla wspolnot wiejskich
zaréwno 100 lat temu, jak i dzisiaj miejsca, gdzie potozone sa budynki o cha-
rakterze sakralnym, stanowig przestrzen szczegdlng, symboliczng, skupiajaca
wszystkich mieszkancédw. Przyjmuje, ze ten czynnik takze mial znaczenie dla
przyswojenia dla tego obszaru nazwy Centrum.

Znaczna cz¢$¢ zabudowy wsi zostala juz wymieniona i opisana wczesniej,
mowa o drewnianej cerkwi greckokatolickiej, plebanii, kamiennym spichle-
rzu, cmentarzu parafialnym, cmentarzach wojennym i cholerycznym oraz
karczmach. Ostatnim obiektem, o ktérym nalezy wspomnie¢, jest cerkiew
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prawoslawna. Zostala wybudowana znacznie pdzniej niz cerkiew greckokato-
licka, ale jeszcze przed wysiedleniem. Przyczyna istnienia we wsi dwdch $wia-
tyn nie jest znana wszystkim respondentom, ci, ktérzy poruszajg ten temat,
odwoluja si¢ do schizmy tylawskiej. Jak ttumaczy jeden z mieszkancéw:

Byl, tego no, powrdt do prawoslawia, ale ze urzedowo no po prostu nie mozna
byto, ze tak powiem, przeja¢ cerkwi, bo prawo na to no nie pozwalalo, to zaczeto
no budowa¢ wtasnie, tego no, $wigtynie prawostawne. Tych, tego no, prawostaw-
nych $wigtyn wybudowano na... tutaj, przez przypus¢my tam no 20 gdzies lat, do
czasOw przedwojennych, no ponad 60 [M/58/1].

Za Kobasiwkg i Centrum, na wzniesieniu, rozciagala sie Harasymiwka'. Jak
sie okazuje, wyttumaczenie pochodzenia tej nazwy jest kwestig problematycz-
ng dla respondentéw. Trzy osoby nie wspominaja o niej w ogdle, jedna ja wy-
mienia, ale nie jest w stanie podac jej pochodzenia, natomiast z calg pewno-
$cig wyklucza, jakoby miata powsta¢ od nazwiska. Ostatecznie jedyna préba
wytlumaczenia nazwy brzmiala:

- A od czego pochodzi ta nazwa?

- Wlasénie, od czego ta Harasymiwka? (...) Harasym i Harasym na niego mo-
wili, ale tam nazwisko bylo Horbal, bo tam Horbale mieszkali... Felenczaki tam
kiedy$ mieszkali... ale to jakie$ przezwisko pewnie — Harasymiw... i zawsze Ha-
rasymiwka [K/74/6].

Obszar Harasymiwki jest niewielki. Przed wysiedleniem moglo si¢ tam
znajdowac jedynie kilka zagrdéd, jednak nie wiadomo, ile dokladnie. Moja
rozmowczyni wspomina, ze teren ten byt zamieszkiwany przez Horbali i Fe-
lenczakoéw, ale nie méwi, w jakich latach mialo to miejsce. Nie mozna wiec
stwierdzi¢, ze przed wysiedleniem byly tam tylko dwa gospodarstwa. Istotne
jest rowniez to, ze w $wiadomosci respondentki Harasym nie jest nazwiskiem
zyjacego niegdy$ na tym obszarze bartnianina, a przezwiskiem i to wlasnie
z nim laczy powstanie nazwy Harasymiwka.

Jak podaja moi rozméwcy, nieco wyzej od Harasymiwki znajduje si¢ Rozto-
ka. Wbrew moim przypuszczeniom Roztoka nie oznaczala obnizenia terenu,
2 Osoba o nazwisku Harasym zamieszkiwata Bartne w XVIII i XIX w., zostalo ono odnotowane
w Katastrze Jozefinskim (Kpacoscokmit 1993, 50) oraz w wydanym po6Zniej Katastrze Francisz-
kanskim (Top6anb 2017a, 325).
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przez ktéry przeplywa potok, a miejsce, gdzie Rozchodzg si¢ drogi, jedna idzie
do lasu w Roztokg tam, a druga idzie na wies [K/74/6]. Gtéwna $ciezka roz-
chodzila si¢ na lewo — w strone Roztoki, oraz na prawo — na Werszok. Drugi
wariant zaklada, ze Roztoka znajduje si¢ na koncu jednej z drog, ktdére roz-
dzielily sie na Harasymiwce i dopiero tam, z samego Centrum, gdzie teraz jest
ta altanka, o ktérej ci mowilem, roztaczajg sie dwie inne drogi, ktére prowa-
dzq po prostu w inne miejsca [M/24/4]. Z rozméw wynika, Ze ,,inne miejsca”
to wschodni szlak gorski rozciagajacy si¢ po stokach Magury Watkowskiej,
a takze droga do Swierzowej Ruskiej. Réznica pomiedzy podanymi lokaliza-
cjami to okolo 900 metréw. Z czterech osob, ktére wspomniaty o Roztoce, trzy
umiejscawiaja ja w miejscu, gdzie droga dzieli si¢ na szlak gorski i droge do
Swierzowej Ruskie;j.

Najprawdopodobniej powyzej Roztoki, po lewej stronie drogi znajdowal
sie pierwszy murowany budynek we wsi - ten, ktory pojawil si¢ w rozmowie
o szkole w Bartnem. Tego obszaru zaden z moich rozméwcow nie okreslit
konkretng nazwa. Znajduje sie¢ on w stosunkowo duzej odlegloéci od Rozto-
ki i sasiaduje z Werszkiem, ktdry obejmowal zasiegiem tylko jedng parcele,
mozliwe zatem jest, ze w Bartnem istnialy miejsca, ktore nie zaliczaly si¢ do
zadnych z opisywanych czesci wsi lub ich nazwy pozostajg nieznane.

Werszok jest bardzo istotnym punktem na mapie Bartnego. Jak juz wspo-
mniatam, obejmowal jedna dzialke, co zgodnie potwierdzili wszyscy respon-
denci. Do akgeji ,Wista” znajdowaly si¢ na niej chyza, kuznia, kamienny spi-
chlerz, kamienne piwnice oraz stacja meteorologiczna. Bazujac na opisie jednej
z rozméwezyn, sposrod wszystkich zabudowan najblizej glownej $ciezki (po jej
lewej stronie) stat spichlerz, pod ktérym miescila si¢ kamienna piwnica. Wyzej
byta chyza, w ktdrej mieszkaly osoby odpowiadajgce za odczyt pomiardw ze sta-
cji meteorologicznej, ulokowanej zaraz nad nig. Na potudnie od chyzy, w odle-
glosci okolo 20 metréw, znajdowata sie kuznia, a pod nig — kamienna piwnica.

W okolicy Werszka jedna z rozmdéwczyn umieszcza dwie lokalizacje, o kto-
rych nikt inny nie wspomniana - Warianiwka i Pid Werbamy. Pochodzenie
pierwszej nazwy nie jest znane respondentce, jednak podczas rozmowy na te-
mat mozliwej etymologii Warianiwki inna rozméwczyni wskazuje jej dokfad-
ne polozenie:

— Warianiwka tu byta, tu gdzie Kocur mieszka [K/80/3].
— Tu zaraz nad nami praktycznie [K/42/2].
- A ta nazwa pochodzi od nazwiska?
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- A ja nie wiem jak to [K/80/3].

- No jako tako tu Warianéw chyba nie byto, nie [K/42/2]?

— Warian byt, ale nie mieszkat tu... ja wiem, ze, Ze tam, a tam z Warianiwky...
Kuziak z Warianiwky [K/80/3].

- A czy to daleko od Werszka?

- Nastepna gorka [K/42/2].

Omawiana Warianiwka odpowiada Kuziakiwce, ktérg w swoich wspomnie-
niach wymienia Maksymilian Necio (Necio 2015, 119). Co wiecej, fakt, ze we-
diug respondentki mieszkal tam Kuziak, pozwala sadzi¢, ze obydwie wersje
sa poprawne i funkcjonowaly w $§wiadomosci bartnian. Nazwy Kuziakiwka
uzywa inna z rozméwczyn, jednak nie jest w stanie okresli¢, gdzie ona sie znaj-
dowala, jak ttumaczy, jej wiek uniemozliwiat jej pozyskanie takiej wiedzy: tam
Harasymiwka, tam Kuziakiwka, tam Hodziwka ha, ha... troche wiem, ale tyle,
co styszatam od starszych [K/74/6].

Pid Werbamy, wnioskujac z wypowiedzi respondentki, dotyczy tylko jed-
nego adresu, sasiadujacego z Werszkiem od strony poludniowej, w strong sto-
kow Mareszki (,,Paszko Spid Werb”). Nie jest jednak jasne, skad owa nazwa
pochodzi, mozna si¢ domysla¢, ze dawniej we wspomnianym miejscu rosty
wierzby i byly na tyle charakterystyczne, ze zaczeto w ten sposob okreslac te
cze$¢ wsi, jednak ten domyst nie zostat przez nikogo potwierdzony.

W przypadku omawianej lokalizacji pojawia si¢ istotna niezgodnos¢, ktdra
wynikneta podczas dwdch ostatnich rozméw. W miejscu, gdzie ulokowane
zostalo Pid Werbamy, dwoéjka innych respondentéow wskazuje Pidberezniaki-
we. Co istotne, podaja, kto tam mieszkal i gdzie si¢ ona znajdowala: Berezniaki
to taka nazwa Berezniaki... [mieszkali — przyp. K. N.] tez wyzej, coraz juz tam
wyzej, gdzies tam Berezniaki [nad Werszkiem — przyp. K. N.], wyzej od tej Ha-
rasymiwki [K/74/6].

W rezultacie jedna lokalizacja zyskuje dwie nazwy, w pierwszej czesci
zgodne, natomiast w drugiej, zasadniczej, réznigce si¢ od siebie stowem, ktore
w kazdym przypadku oznacza drzewo, jednak innego gatunku. Genezy dru-
giej nazwy, tak jak w przypadku pierwszej, mozna si¢ doszukiwa¢ w wystepo-
waniu na opisywanym terenie drzew. Do opowiedzenia si¢ za poprawnoscig
nazwy Pidberezniakiwka sklania mnie fakt, ze w spisie bartnian wywiezionych
do obozu w Thalerhofie widnieja dwie osoby o nazwisku Podberezniak, to
samo nazwisko pojawia si¢ réwniez kilkakrotnie w Katastrze Franciszkanskim
(Top6anb 2017a, 314-319). Mozna zatem nazwe Pidberezniakiwka uwazaé za
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pochodzaca od nazwiska, a ewentualnie, posuwajac si¢ dalej w rozwazaniach,
etymologii nazwiska Pidberezniak doszukiwa¢ sie w stowach nio i 6epesa.

Z wywiadow wynika, ze w bezposrednim sasiedztwie Werszka byta Pidbere-
zniakiwka, a za nig na ,,nastepnej gérce” — Warianiwka lub, jak podawat Maksy-
milian Necio, Kuziakiwka. W znacznej odleglosci od Warianiwki rozpoczynala
sie Worobliwka, ktora zamieszkiwaty gtéwnie rodziny o nazwisku Worobel. Ta
lokalizacja takze byta obszarem mieszkalno-gospodarczym, gdzie znajdowaly
sie przede wszystkim chyze. Na terenie Worobliwki znajduje si¢ jednak wyjat-
kowy obiekt, ktory pozwala na dokladniejsze okreslenie jej granicy. Jak powie-
dziala jedna z rozméwczyn, ktora zamieszkiwata kiedys te cze$¢ wi:

Tam kolo Worobla, jest tam kapliczka taka, z kamienia (...), no ta kapliczka ja-
ko$ si¢ tam obstala, tylko drzwiczki tam dorobione s3, to nawet moi rodzice to
drzwiczki zamawiali, co wstawione sg takie, juz oszklone, bo to takie bylo, tylko
deska taka o [K/80/3].

Kapliczka znajduje si¢ na samym koncu Worobliwki. Jako ze wczesniej inny
respondent réwniez opowiadal o tej kapliczce oraz zaprowadzil mnie w miej-
sce, w ktorym sie ona znajduje, mozliwe jest wyznaczenie potudniowej granicy
Worobliwki — jest nig Pieszy Szlak Czerwony. Bardziej skomplikowane okazu-
je sie wyznaczenie granicy pdinocnej, co wynika z faktu, iz tak naprawde od
obszaru Werszka dokladny podzial wsi zanika i oprécz Warianiwki i Pidbere-
zniakiwki, ktoére znajdujg sie w jego najblizszym sasiedztwie, mieszkancy nie
podaja zadnych innych lokalizacji.

Ostatnig cze¢$cig Bartnego, ktéra ,,zamykala” wie§ na stokach Mareszki,
byta Blaszczakiwka. Nie jest ona znana wszystkim respondentom. Ci, ktorzy
o niej méwili, wspominali o Blaszczakach zamieszkujacych omawiany obszar:

To juz tam na samej gorze... szwagra mialem Blaszczaka... tam Worobliwka jesz-
cze byla, ale to juz nizej Blaszczakiwki [M/80/5]; Jeszcze na samej gorze byta Blasz-
czakiwka od Blaszczakow, aczkolwiek oni juz tutaj nie mieszkaja, bo po wysiedle-
niu... no duzo zostalo tam w rejonach: Legnica, Zimna Woda (...) [K/42/2].

Mozliwe, ze nieznajomos¢ tej czesci Bartnego wynika, jak podpowiada
druga wypowiedz, z faktu, ze jej mieszkancy nie powrdcili po wysiedleniu.
W rodzinach, w ktorych ta nazwa byla znana i uzywana, zakorzenila si¢ i byla
przekazywana, dlatego tez jest uzywana do dzi$. Natomiast Lemkowie, dla
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ktérych Bartne po 1957 r. nie bylo zamieszkiwane przez Blaszczakow, wyla-
czyli Blaszczakiwke z mapy wsi. By¢ moze wlasnie przez nieznajomos¢ nazwy
Blaszczakiwka nikt nie byt w stanie wskaza¢ nazwisk rodzin zamieszkujacych
ten teren przed wysiedleniem (oprocz Blaszczakéw), tak jak i ilosci gospo-
darstw, ktore mogly si¢ tam znajdowac.

Wisrdd czesci wsi przytaczanych na podstawie wspomnien Maksymiliana
Necia pojawia si¢ jeszcze Neciwka, o ktorej nie wspomina zaden z responden-
tow. Zgodnie z podang kolejnoscig obszar Neciwki nalezaloby lokalizowa¢
miedzy Dokliwkg a Kobasiwkg, jednak w narracjach mieszkancow ta czes¢ wsi
sie nie pojawia. Nie jest pewne, czy wykluczenie tej nazwy z mapy wynika ze
stanu pamieci mieszkancow, czy moze z faktu, ze dzisiaj nie jest ona w ogdle
uzywana i zostala zapomniana lub wcale nie istniala. Mozliwe jest rowniez, ze
funkcjonowala w wezszej grupie i byta znana jedynie nielicznym, dlatego tez
moi rozméwcy o niej nie wspomnieli. Niemniej podczas odtwarzania prze-
strzeni Bartnego bazuje¢ wylgcznie na narracjach respondentéw i z tego powo-
du Neciwka nie pojawi si¢ na stworzonej przeze mnie mapie wsi.

W opisie przestrzeni wspomniana zostala jeszcze jedna nazwa — Debrza.
Jeden z rozméwcoéw przy okazji rozmowy o zaludnieniu wsi wspomina ja
w nastepujacy sposob:

— Juz si¢ nie miescili tutaj budynki, bo wszystko si¢ przewaznie przy drodze si¢ bu-
dowalo, juz si¢ nie mieécily to tam za tym, ta gora sie nazywa Debrza, za ta Debrza
juz zaczeli budowad. .. byl przysidlek Swierzowej, juz byto tam co$ cztery czy szes¢
budynkow, cztery, cztery budynki chyba, tak, cztery byly [M/80/5].

- Do Swierzowej, juz taki przysiotek, bo sie w Bartnem nie miescity, no to juz taki
przysiotek... [K/74/6].

- Przysidtek... to juz tam, za tg gorka, juz budowaty [M/80/5].

— Tam, tam za bacowkg jeszcze?

- Nie, nie. Przed, w bok [M/80/5].

- Przed bacéwka, z boku [K/74/6].

Jak wynika z rozméw, Debrza to lokalny termin utworzony przez spotecz-
no$¢ bartnianska, funkcjonujacy nadal w pamieci mieszkancow. Zgodnie
Z powyzsza rozmows, a takze bazujac na mapach®, ktore wskazuja przejscia

1> Aby mie¢ pewno$é, ze uklad drogi do Swierzowej Ruskiej, o ktérej méwi respondent, nie ulegt
zmianom, a tym samym opis lokalizacji Debrzy pozostaje niezmienny, poréwnatam jej przebieg
na mapie Bartnego z 1850 r. z tym, ktdry znajduje si¢ w mapie turystycznej z 2020 r.
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pomiedzy Bartnem i Swierzowg, umozliwiajagce budowe nowych zagréd, po-
staram sie przyblizy¢ lokalizacje Debrzy.

Prawdopodobnie prowadza do niej dwie drogi, od Roztoki oraz Pieszy
Szlak Czerwony przebiegajacy przez wies. Pierwsza ze $ciezek rozpoczyna sie
w miejscu opisywanego wczesniej rozwidlenia drég na szlak gorski i droge
bezposrednio taczacg Bartne ze Swierzowa. Mniej wiecej od tego punktu az
do Przeteczy Majdan rozciaga sie teren, na ktérym wznosi si¢ Debrza. Przelecz
Majdan znajduje si¢ w potudniowo-wschodniej czgs$ci Bartnego, okoto 200
metrow od granicy wojewodztw malopolskiego i podkarpackiego. Natomiast
Pieszy Szlak Czerwony, przebiegajacy ponizej miejsca, gdzie obecnie znaj-
duje si¢ bacéwka PTTK, prowadzi od potudnia Bartnego do Przeteczy Maj-
dan, stamtad mozna dotrze¢ w kierunku pétnocnym do Debrzy i do Roztoki,
a w kierunku potudniowym do Swierzowe;.

Niezwykle wazne w odtwarzaniu przestrzeni Bartnego s3 kamienne krzy-
ze, ktérych jest wiele przy drogach na calym obszarze wsi. Rozmowe na te-
mat tych obiektéw jeden z rozméwcdw rozpoczal nastepujaco: W roku 900
[1900 - przyp. K. N.] no z Bartnego, no z samego Bartnego w Ansoni, w Ame-
ryce oficjalnie byto ponad 100 o0s6b i jak tam ludziom si¢ tam no powiodlo, ze
co$ zarobili czy cos, jak wracali no w podziece Bogu no stawiali takie krzyze
[M/58/1]. Krzyze jednak stawiane byly nie tylko przez tych, ktérym powio-
dlo si¢ w Stanach Zjednoczonych. Kazdy, kto czul si¢ za co§ wdzigczny Bogu,
mogt zosta¢ fundatorem. Ten sam respondent tlumaczy, ze umiejscowienie
krzyza zalezalo od miejsca zamieszkania sponsora — ten, kto stawial krzyz,
robil to w poblizu swojej zagrody. Dzigki temu mozna dowiedziec sig, kto i w
jakim roku zamieszkiwal miejsca, gdzie obecnie przy pustych polach stoja
samotne krzyze.

Aby mdcw pelnizobrazowac przedwysiedlencze Bartne, nalezy wspomnie¢
o ludziach, ktérzy tam mieszkali. Nie mozna okresli¢, ile 0s6b przed wysie-
dleniem zamieszkiwalo Bartne, poniewaz pomig¢dzy szacunkami responden-
tow pojawila si¢ znaczna rozbieznos¢. Jeden z nich w przytaczanej wczesniej
wypowiedzi stwierdzil, ze: W miejscowosci Bartne przed akcjg ,Wista”, czyli
przed wojng i pozniej przed 1947 r., byto 160 tych no gospodarstw i ponad 800
mieszkaricow [M/58/1]. Inna osoba, ktéra mieszkala we wsi jeszcze przed jej
wysiedleniem, wspomina: No cos tak koto 3 tysigcy, wigcej [M/80/5]. Jako ze
nikt inny z moich rozméwcéw nie potrafil, nawet w przyblizeniu, okresli¢
liczby mieszkancéw, nie jestem w stanie stwierdzi¢, ile oséb mieszkalo we
wsi. Niemniej pewnym jest, ze Bartne bylo zamieszkiwane przez bardzo duza
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liczbe ludzi, ktérzy utrzymywali si¢ przede wszystkim z pracy na roli, hodow-
li oraz kamieniarstwa (podczas rozmowy wspomniano réwniez o kowalach:
Kowali byto cos chyba... z 15... byto duzo kowali [M/80/5]). Wedlug jednego
z respondentéw pod koniec XIX i na poczatku XX w. cze$§¢ mieszkancow
wyemigrowala do Stanéw Zjednoczonych, natomiast ci, ktorzy zostali, mu-
sieli si¢ zmierzy¢ z przeludnieniem wsi, niskimi zarobkami, problemami ze
znalezieniem pracy i ostatecznie — przezyciem. Zgodnie ze wspomnieniami
innego rozmdéwcy, aby zapobiec takiemu rozwojowi spraw, w Bartnem zacze-
to szkoli¢ fachowcow:

— W 36 [1936] roku panstwo polskie poszlo na reke i zorganizowano kursy
tutaj [M/80/5].

- Tutaj? W Bartnem?

- Tak, bo tu bylo straszne przeludnienie. Zrobili kurs robienia swetréw, garbo-
wanie skor i robienie materiatéw (...) Iludzie skorzystali z tego. No bo tutaj tylko,
wie pani, byty spétki kamieniarskie, co robili te krzyze kamienne, zarna, kamienie
miynskie [M/80/5].

- Z tego zyli [K/74/6].

- A z gospodarki jak? Tez tak sie dato czy stabo?

— Ale wigksza cze$¢ ludnosci no to do Gorlic tam masto wozili, tego, drewno
sprzedawali Zydom na opal, z tego si¢ utrzymywali [M/80/5].

Jak wynika z rozméw, kursy otworzyly przed bartnianami wiele nowych
perspektyw, jednak po stosunkowo niedlugim czasie, bo juz w 1945 r., wie$
opuscila znaczna czeg$¢ jej mieszkancéw. Powodem tego byly wyjazdy do
USRR, ktdre, jak okazywalo si¢ juz za wschodnig granica, nie byly tym, co
sowieccy agitatorzy obiecywali osobom decydujacym si¢ na wyjazd:

Taka glupia agitacja szla, bo tutaj wiadomo, o co si¢ rozchodzilo - o chleb, jedz-
cie tam na wschod, tam chleba dosy¢, ziemi dostaniecie, ile chcecie. (...) Oni
siec wytadowywali az pod Odessa, na Poltawie i jak zobaczyli, co tam jest, tak
wszystko nogami wracalo z powrotem. (...) A tam, jak si¢ popadl, to juz powro-
tu nie bylo [M/80/5].

Tych, ktérym udalo si¢ powréci¢ do Bartnego, jak przekazal mdj rozmow-
ca, bylo ze trzech, tylko tak si¢ zaplgtali miedzy repatriantéw [M/80/5]. Wazne
jest jednak, jaki procent mieszkancow postanowil opusci¢ wies. Kilka oséb
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zgodnie stwierdzilo, ze za sprawg agitacji do USRR udalo si¢ okoto 50% bart-
nian, inna osoba twierdzi, Ze wyjechato ich znacznie wigce;j.

Ci, ktérzy pozostali w Bartnem, ostatecznie zostali przymusowo wysiedle-
ni podczas akcji ,,\Wista’, wedlug szacunkéw mojego rozméwcy: 50% wysie-
dlono w 47 r., czyli 470 0s6b na zachéd Polski i na Mazury [M/58/1]. Liczby,
ktére pojawiaja si¢ w narracjach osoéb, z ktérymi rozmawiatam, s3 bardzo
zroznicowane. Jednak przyjmujac ktorgkolwiek z nich za miarodajng, pro-
cent ludnos$ci wysiedlonej ze wsi jest wcigz ogromny, szczegdlnie jesli po-
réwna sie go z liczba oséb, ktére zostaly w Bartnem. Rodzin zwolnionych
z obowigzku opuszczenia wsi bylo kilka. Powody, ktére pozwolily im zosta¢,
tlumaczono nastepujaco:

— To tutaj jacys Lemkowie zostali po wysiedleniach?

- Zostali tacy, ktorzy byli lesnikiem albo jak byl z Polka zenaty Lemko, to ci
mogli zosta¢ [K/74/6].

— A jak nie, to cztonkowie PPR [M/80/5].

— A to duzo tu 0s6b bylo takich, w sensie, co zostato w ogéle?

— Nie, moze z pie¢ [rodzin - przyp. K. N.] [K/74/6].

Inna osoba moéwi o szesciu rodzinach, ktére pozostaly, w tym o jednym
mezczyznie, ktéry po powrocie z obozu w O$wigcimiu dostal pozwolenie,
aby nadal przebywa¢ w Bartnem. Niemniej upowaznionymi do pozostania,
co wynika z opowiadan respondentdw, byly osoby, ktére nie mogly wyjecha¢
ze wzgledu na swoja prace, np. lesniczy czy osoba odpowiedzialna za stacje
meteorologiczng, jak réwniez cztonkowie rodzin mieszanych (femkowsko-
-polskich) oraz czlonkowie partii. Wedlug jednej z 0sob, aby nie zostaé wysie-
dlonymi, niektérzy Lemkowie wykupywali metryki chrztu, co pozwalato na
zmiane podstawowych danych, przede wszystkim pochodzenia, i tym samym
umozliwialo zwolnienie z przymusu opuszczenia wsi (bo to metryke mozna
byto, ze tak powiem, zakombinowac, od ksiedza kupic, ze byt chrzczony no w ko-
Sciele [M/58/1]).

Nawet biorac pod uwage fakt, ze kilka rodzin unikne¢to wysiedlenia do
USRR lub na ziemie zachodnie, skala strat, jakie Bartne poniosto w wyniku
tych dzialan, jest ogromna. Przestrzen wsi zostala pozbawiona mieszkancow,
ktorzy ja tworzyli, podtrzymywali i rozwijali. Ostatecznie doprowadzilo to do
zniszczenia jej przez osadnikow, ktérzy pojawili si¢ w Bartnem po akcji wy-
siedlenczej.
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Rys. 1. Mapa przedstawiajaca podziat wsi na obszary
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Zr6dto: opracowanie wlasne

Bartne po wysiedleniu - zmiany przestrzeni i jej odbudowa

Przesiedlenia do USRR oraz akcja ,Wista” zapoczatkowaly proces destrukeji
dotychczasowego krajobrazu wsi. Nieprzypadkowo uzywam slowa ,,proces” —
10-letni okres, w ktérym Bartne zamieszkiwali polscy osadnicy, byt kolejnym
z etapOw niszczenia pierwotnej, w kontekscie moich badan, struktury wsi.
Réwnoczednie, jak przekazuja moi rozméwcy, na ziemiach zachodnich wy-
siedlona spoteczno$¢ bartnianska tworzyta nows, bazujaca na rodzimej, prze-
strzen, ktora istniata przez wszystkie lata wysiedlenia. Co istotne, funkcjonuje
ona do dzi$, poniewaz nie wszystkie rodziny wysiedlone w 1947 r. zdecydo-
waly sie/ mogty wrdci¢ do Bartnego. Na temat tego okresu udalo mi sie zebra¢
znacznie mniej informacji (przede wszystkim tych pozyskiwanych w drodze
wywiadéw) w poréwnaniu ze wspomnieniami dotyczacymi wsi sprzed 1947 r.
oraz po 1957 r., kiedy mieszkancy zaczeli powracac.

Scharakteryzowanie przestrzeni Bartnego z okresu, kiedy bylo zamiesz-
kiwane przez osadnikéw, jest w pewnym stopniu niemozliwe. Zmiany, jakie
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wtedy zachodzily, byty dynamiczne i poniekad odseparowane od siebie na-
wzajem, bo ludno$¢, ktéra zasiedlita to miejsce, nie tworzyla zintegrowanej
spolecznosci. Wszelkie przeksztalcenia, jakie nastgpily w tym czasie, zostaty
opisane dzigki skontrastowaniu tego, co byto pozostawione przez osadnikéw,
ktorzy opuscili Bartne, z tym, co Lemkowie zastali, kiedy powrdcili do wsi.
Obiektami, o ktorych respondenci wspominali w pierwszej kolejnosci,
byly chyze. Co wydaje si¢ oczywiste, miejsca te mialy dla nich i ich rodzin
szczegolne znaczenie przede wszystkim ze wzgledu na przywigzanie emocjo-
nalne, ale rowniez przez to, ze byly niezbedne do zycia. Z tréjki responden-
tow, ktérzy pamietaja powrdt do Bartnego, tylko jedna osoba miata mozli-
wos$¢ ponownie zamieszka¢ w swoim domu. Jak wspomina, chyze zastane po
powrotach byty juz znacznie zmodyfikowane i odbiegaty od swojego pierwot-

nego wygladu:

Tu osadnicy byli z tego... co domy jakie$ pozostawaly, to jaka$ ekipa, co remon-
towala, zdzierali kiczki, bo to jak to femkowskie domy byty, wszystko pod no pod
kiczkami to bylo. (...) No to robili remonty, kryli to papami, jak wrdciliémy, my-
$my byli 10 lat tam, moi rodzice, w 47. bylo wysiedlenie, a mysmy wroécili w 57., to
dom byt niby poprawiony, a jak zaczelo pada¢, to garnkéw i misek brakowato, zeby
podstawic, tak sie lato [K/80/3].

Wiekszos¢ osadnikow zapewne domyslata sig, ze po czasie Lemkowie za-
czng wracac do wysiedlonych wsi, dlatego tez nie inwestowali w swoje gospo-
darstwa ani nawet nie starali si¢ podtrzymywac dwczesnego stanu zabudowan.
Z chyz, ktore znajdowaly sie we wsi, niektdre ,remontowano’, inne staly sie
oborami, a pozostalte budynki zostaly zlikwidowane.

Przez 10 lat, kiedy bartnianie przebywali na zachodzie i pétnocy kraju, wie$
zostala w znacznej cze$ci rozebrana oraz rozkradziona. Budynki byty rozmon-
towywane, a nastepnie partiami sprzedawane. Pierwsza refleksja mojej roz-
mowczyni, kiedy zapytalam o to, czego we wsi po 1957 r. juz nie bylo, brzmiata
nastepujaco: Domow to nie bylo... porozbierali domy, jak ludzie to, to zaraz
kupcowie sig znaleZli i zabierali domy, co stawiali sobie tam gdzies, tam, nie
wiem, po innych wsiach [K/80/3].

W rezultacie Lemkowie, ktorzy decydowali sie na powrdt, musieli liczy¢ sie
z tym, ze beda zmuszeni odkupi¢ pola wraz zabudowaniami, a takze z tym, ze
nawet jesli uda im si¢ odzyska¢ swoja ziemie, to pozostawionych wczesniej za-
gréd moze juz nie by¢. Chec powrotu byla czesto na tyle silna, ze decydowano
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sie na takie ryzyko, jednak, co potwierdza wypowiedz jednej z mieszkanek
Bartnego, proces ponownego osiedlania si¢ byt dtugotrwaly i kosztowny:

A moja mama bardzo chciata wraca¢, tutaj, ale nie bylo domu, naszego domu nie
bylo. Tu wszystko rozkurzyli, porozbierali, ci, co, szabrownicy, co tu zostali, to
wszystko posprzedawali, porozbierali. (...) Pola tez nie byto, bo to wszystko dali
tym, co tu nasiedlili, my nie mieli, mama dopiero sobie kupita kawalek pola, zeby
moc wrdcié. (...) Ani nie byto ani domu, niczego, do takiej budy ze$my tu wroécili
starej, co jeszcze zostal taki stary, dziurawy dom, to zesmy tam wrdcili, w tym
dziurawym domu ze$my siedzieli pare lat, az kupita mama, bo tata méj zmart tam,
ja bylam w gdanskim (...). No to jak zesmy wlasnie stamtad wrocili, to tu nic nie
byto, dopiero ze$my tu wrdcili, mama kupita taki stary dom w Krygu za Gorlica-
my, tam stary dom kupila i to rozebrali, dzieci takie no, bracia moi starsi jezdzili
tam do tego Krygu, porozbierali ten stary dom, przywiezli tutaj do Bartnego i tu
taki troch¢ majster nam to poskladal ten dom [K/74/6].

Powyzsza wypowiedZ nie stanowi odosobnionego przypadku. Niemalze
wszystkie powracajace do Bartnego rodziny musialy odkupowaé swoje ma-
jatki i na nowo budowa¢ zagrody. Co wazne, nikt nie dysponowat §rodkami
umozliwiajagcymi odbudowe strat. Moim rozméwcom trudno bylo sie z tym
pogodzi¢, tym bardziej ze ich ziemie i domy byly sprzedawane za bezcen:

- Moi rodzice mieszkali siedem miesi¢cy pod gotym niebem [M/80/5].

- Tutaj, w Bartnem?

- Tu... mieli takg lipe i pod ta lipg siedzieli [M/80/5].

— I tez musieli odkupic pole?

- Nie, oni zdali ziemie tam [M/80/5].

- Zdali tam ziemie, a tu dostali [K/74/6].

— Na Skarb Panstwa, a tu przyjeli... ani jednego ara nie bylo ornego, wszystko
karczowali, bo juz zarosto [M/80/5].

— Zarosto wszystko, za pare lat, co nas tu nie byto [K/74/6].

— A bo to panstwo tez po 10 latach wrdcili, tak jak wiekszos¢?

- W 58. wracali$my, tak, 10 lat [K/74/6].

- Ja wrdcilem pézniej, bo ja zostatem [M/80/5].

— I tez tecie kupili ten dom tu stary, co stoi z boku, to drzewo to kupili w Swie-
rzowej czy Swigtkowej [K/74/6].

- Swigtkowej [M/80/5].



176 JINCKYPC - DYSKURS

— Kupili stary dom i tez tu postawili sobie dopiero dom, bo nie byto domu,
tylko pole byto, bo dostali, a domu nie bylo [K/74/6].

- Dom poszedt za siedem butelek wina [M/80/5].

— Sprzedawali za wino tam takim réznym [K/74/6].

Obraz Bartnego zastany przez powracajacych Lemkow byl zupelnie inny
niz to, co zapamietali przed opuszczeniem wsi. Zgodnie ze wspomnieniami
moich rozmdéwcoéw wies$ zostala ograbiona i pozostawiona sama sobie. Las
na nowo poroést pola uprawne, gdzieniegdzie na Iakach staty bacéwki nale-
zace do wypasajacych sezonowo owce gorali. Respondentka, ktora wrdcita
z rodzing do Bartnego w 1957 r., wspomina, ze przez wie§ prowadzila ka-
mienna $ciezka, chyz pozostalo juz niewiele, cz¢sciej mozna bylo napotka¢
kamienne piwniczki, ktére niegdy$ staly obok zagréd, natomiast karczmy
znajdujace si¢ w okolicach cerkwi zostaly rozebrane, poniewaz ich wiascicie-
le, Zydzi, nie przezyli Il wojny §wiatowej. W pelni ocalaly zabudowania znaj-
dujace sie na Werszku, czyli chyza, stacja meteorologiczna, spichlerz oraz
kuznia. Mo6gl wplynaé na to fakt, ze osoba odpowiedzialna za odczyt po-
miaréw ze stacji nie zostala wysiedlona i miata mozliwo$¢ zadbania o swoj
majatek. Respondenci zwracaja uwage takze na to, ze przez caly okres wy-
siedlenia nie ucierpialy zabudowania sakralne, mowa zaréwno o cerkwiach
i cmentarzach, jak i kamiennych krzyzach i kapliczkach. Jak stwierdzit je-
den z respondentdw, jest to ten rodzaj architektury, do ktorej pod§wiadomie
zywi si¢ pewien rodzaj szacunku, a nawet strachu niepozwalajacego na ich
niszczenie. Z kolei inna rozméwczyni zaznaczyla, ze na zachowanie stanu
cerkwi wplyw mieli mieszkancy, ktérzy regularnie dogladali $wiatyn. Zda-
niem respondentki dzigki temu udalo si¢ zapobiec takim sytuacjom, jakie
mialy miejsce w sasiednich Bodakach i Wotowcu, gdzie cerkwie zostaly za-
mienione na stajnie. Innych informacji na temat opisywanych zabudowan
respondenci nie przekazali.

Rodziny zmuszone do budowania nowych zagréd ,,zapelnialy” jednoczes-
nie puste miejsca, ktore pojawily si¢ w wyniku dziatalnosci osadnikéw. Moz-
na si¢ w tym dopatrzec kolejnej reorganizacji przestrzeni, tym razem jednak
zaburzenia przestrzeni juz wczesniej zaburzonej i nastepnie zauwazyc¢, ze ba-
dany obszar przechodzil przynajmniej trzy skrajnie rézne od siebie etapy —
przestrzen przed 1947 r., przestrzen okresu wysiedlenia oraz nowa przestrzen
»starego” Bartnego. Ostatnia z przestrzeni nie moze funkcjonowac bez tych,
ktore ja poprzedzaly, jest ona efektem proby nalozenia pierwszej przestrzeni
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na drugg. Nalezy wzig¢ jednak pod uwage fakt, iz niemozliwe jest odbudowa-
nie przedwysiedlenczego Bartnego bez ludzi, ktérzy je tworzyli.

Wypowiedzi dotyczace przyczyn, ktoére wplynely na to, ze wiele rodzin
pozostalo na ziemiach zachodnich, byly bardzo podobne, zazwyczaj méwio-
no: Tam juz mieli takie, gospodarki juz byly, zarabiali tam pienigzki, lepiej sig
dziato. A tu? A tu bylo biedno [K/74/6]. Faktycznie, Zycie na zachodzie dawa-
to wiecej perspektyw, zwazywszy chociazby na fakt, ze rolnictwo i przemyst
byly tam znacznie lepiej rozwiniete niz na potudniu Polski. Warunki, ktdre
Lemkowie wypracowali sobie na przestrzeni lat, silnie kontrastowaly z wizja
powrotu i zaczynania wszystkiego od podstaw. Jak twierdza moi respondenci,
w przypadku ich rodzin powr6t na rodzima ziemie byt istotniejszy niz kwestie
materialne. Wigzalo si¢ to przede wszystkim z przywigzaniem do Lemkowyny
oraz z przynalezno$cig kulturowo-wyznaniowg, ktéra niejednokrotnie na zie-
miach zachodnich byla pietnowana. Niektore wspomnienia stamtad brzmialy
nastepujaco:

Ja jak tu przyjechatam, jak mama tutaj nas przywiozta, bo tata zostal, mysmy przy-
jechali tu, nic innego nie bylo, ale tak jakbym do nieba przyszta, takie miatam
uczucie, strasznie sie cieszytam. (...) Tak si¢ tu dobrze czulam, ze tu tak wszystko
mozna po swojemu, ze tu nic sie nie ukrywa, a tam ciagle musieliSmy sie ukrywa¢,
tam, gdzie byliSmy, bo nas tam $ledzili ciagle i nie mozna bylto swojego poswieto-
wac [K/74/6].

Jak podkresla respondentka, przestrzen zaréwno Bartnego, jak i calej Lem-
kowyny byta i nadal jest obszarem dajagcym jego mieszkaricom poczucie bez-
pieczenstwa. Wynikalo ono z przynaleznosci do wigkszej spotecznosci, kto-
rej funkcjonowanie opiera si¢ na wspdlnych podstawach. Na terenach, gdzie
osiedlano Lemkow podczas akcji ,Wista’, nie wszedzie ludnos¢ wysiedlona
tworzyla mikrospolecznosci, mogace zaspokaja¢ podstawowe potrzeby przy-
naleznosci do grupy i stad tez wynikala potrzeba powrotu ,,do domu”

Calkowicie odmienna sytuacja zostala odnotowana wéréd Lemkow prze-
bywajacych w wojewddztwie dolnoslaskim. Jak twierdzg respondenci, niemal-
ze cale Bartne (oprdcz kilku rodzin wysiedlonych na pdinoc kraju) zostalo
rozlokowane w pigciu wsiach: Zimna Woda, Lisiec, Bukéwna', Wilczyn i Bu-

4 Nazwa wsi to Bukowna, jednak w artykule zapisalam nazwe, ktérej uzywali respon-
denci.
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czynka. Wedlug moich rozméwcow miejscowos$¢ Lisiec ze wzgledu na liczbe
bartnian, ktérych w niej osiedlono, zostala nazwana Drugim Bartnem. Miesz-
kancy tej wsi, jak twierdza respondenci, kontynuowali zycie spotecznosci
bartnianskiej oraz organizowali wydarzenia majace na celu podtrzymywanie
rodzimej kultury (Tam na Liscu (...) tam przedstawienia robili i takie rozne, bo
tam no, no, byto duzo Lemkéw naokoto [K/80/3]). Z czasem zaczgto przyswa-
ja¢ przestrzen na potrzeby statego osiedlenia si¢. Jak twierdza moi rozmoéwcy,
duzy wplyw mialo na to funkcjonowanie cerkwi w Zimnej Wodzie, ktéra, jako
istotny element kultury femkowskiej, stala si¢ obiektem silnie oddziatujacym
na poczucie przynaleznosci i pozwolila na oswojenie si¢ oraz wypracowanie
wiezi z nowym miejscem.

W momencie gdy cze$¢ Lemkow zdecydowala si¢ na powrdt do Bartnego,
osoby, ktore przywykly do zycia w Drugim Bartnem, postanowily w nim po-
zostaé. Wedlug moich rozméwcdw zamieszkujacych wies Lisiec, z Dolnego
Slgska nie powrdcito wiele rodzin. W ten wtasnie sposéb doszto do kolejne-
go zaburzenia, w tym przypadku wrecz rozszczepienia krajobrazu Bartnego,
co ponownie pokazuje, ze efektem wysiedlenia byla nieodwracalna, wielo-
etapowa destrukcja przestrzeni, w wyniku ktorej powstaty nowe, powigzane
ze soba przestrzenie.

Terazniejsze Bartne

Czas miedzy zasiedleniem wsi po akeji ,Wista” a moim pobytem w Bartnem,
kiedy przeprowadzalam wywiady z jego mieszkanicami, dzieli ponad 60 lat.
W tym okresie dokonano licznych przemian w strukturze wsi, ktéra coraz bar-
dziej odbiegata zaréwno od tej sprzed wysiedlenia, jak i tej nastepujacej po nim.

Rodziny, ktére od 1957 r. ponownie zamieszkiwaly Bartne, decydowaly sie
na modernizacj¢ swoich zagréd, czego wynikiem byto pojawienie si¢ nowych
murowanych budynkéw lub dobudéwek. Wedlug moich rozméwcédw zmiany
te zaczely by¢ widoczne wiele lat po powrocie Lemkéw do wsi, jednak od sa-
mego poczatku budownictwo to zaczynalo odbiega¢ od tradycyjnego kanonu.
Ze wzgledow finansowych wigkszo$¢ zmian przeprowadzana byta etapowo, co
w znacznym stopniu wplynelo takze na spéjnos¢ stylu i budulca®.

5 Relacje moich rozméwcéw znajduja odzwierciedlenie w badaniach Andrzeja Laskowskiego.
Wedlug niego w latach 60. XX w. wéréd nowo powstajacych budynkéw w Bartnem zaczeta prze-
waza¢ zabudowa murowana, ktéra sprawita, ze juz w latach 70. architektura wsi w znacznym
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Na tak istotne zmiany uwage zwrdcili konserwatorzy zabytkéw, w wyni-
ku czego znaczna cze$¢ wsi zostala objeta ochrong konserwatora i w 1978 r.
oficjalnie uznana jako rezerwat urbanistyczny i architektoniczny (Laskowski
2014, 97). Wbrew swojej woli bartnianie stali si¢ mieszkancami rezerwatu, co
w ogromnym stopniu ograniczyto ich mozliwosci zarzadzania wlasnymi ma-
jatkami:

W 1978 wlaénie no roku Bartne i Chochotéw zostal objety $cistg zabudows i kon-
trolg konserwatora, wtedy wlasnie takie jak ten, o, widzicie [wskazujac na chyze]
rozwalajacy si¢ tutaj no budynek, on zostal wpisany no do rejestru i w latach...
przez tych szereg lat powstat taki no problem, bo byta wymagana, ze tak powiem,
pozwolenie konserwatora. (...) I ten zapis o tym, Ze rezerwat ruralistyczno-archi-
tektoniczny tak on sig, tak brzmi, no to on jest po dzisiejszy dzien [M/58/1].

Celem stuzb konserwatorskich byto podzielenie wsi na trzy strefy: $ciste-
go rezerwatu, ochrony wzmozonej i ochrony ogdlnej. Pierwsza z nich objete
mialy by¢ srodkowa czes$¢ wsi, w rejonie cerkwi greckokatolickiej i kamienne-
go spichlerza, oraz cz¢s¢ potudniowa, gdzie znajduje si¢ cmentarz parafialny.
Strefa ochrony wzmozonej miata dotyczy¢ wybranych miejsc we wsi, gdzie
prowadzono by wspdlczesng gospodarke w charakterze ,,zywego skansenu”.
Strefie ochrony ogdlnej podlega¢ mialy obiekty lub zespoty zabytkowe prze-
znaczone do rewaloryzacji, z ktérych cze$¢ mialaby by¢ udostepniona dla
zwiedzajacych (Laskowski 2014, 96).

Objecie obszaru Bartnego strefa rezerwatu oznaczalo i nadal oznacza ko-
nieczno$¢ uzyskania zgody konserwatora na podjecie jakichkolwiek dziatan
zwigzanych ze zmianami przestrzennymi. Jak przekazali mi rozmdéwcy, nowe
budynki muszg powstawac zgodnie z wytycznymi zawartymi w planie zago-
spodarowania przestrzennego, np. musza by¢ jednopietrowe, budowane wy-
tacznie na planie prostokata i posiada¢ dach o odpowiednim kacie nachylenia,
poniewaz taki wyglad wpisuje sie w gorski charakter architektury wsi'S.

stopniu odbiegala od tej sprzed wysiedlenia. Zaczeto wznosi¢ dwutraktowe budynki o charak-
terze wylacznie mieszkalnym, ktérych forma i rozplanowanie wnetrza bardzo réznily sie od
tradycyjnych. Analogiczna sytuacja dotyczyla zabudowan gospodarczych, ktére przestaty by¢
aczone z budynkami mieszkalnymi. Tym samym chyze spajajace funkcje mieszkalno-gospo-
darcze przestaly by¢ budowane, a podstawowy budulec, tj. drewno i strzecha, zastgpiony zostat
ceglami i pustakami oraz w przypadku pokrycia dachowego — dachdwka, blachg, a takze eterni-
tem (Laskowski 2014, 98-100).
6 Informacje wspomniane przez respondentéw znajduja si¢ w dokumencie Uchwala.
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Rezerwat powstal jednak przede wszystkim w trosce o zabytkowe obiek-
ty i unikatowy uktad Bartnego. Jak wspominalam wcze$niej, z wymienianych
przez mieszkancéw 176 numeroéw, ktore znajdowaly sie w Bartnem przed ak-
cja »Wista’, juz w 1957 r. pozostalo niewiele, a ich nawet przyblizona liczba nie
byla znana Zzadnemu z moich rozméwcéw. Obecnie na terenie Bartnego znaj-
duje sie tylko kilka chyz. Niektérzy podejmowali si¢ proby wskazania, gdzie sg
one polozone:

Na samym koncu pod schroniskiem tam si¢ tez juz wali taka stara, druga jesz-
cze troche stoi, Paszkowa i tu juz nizej nie ma, az tu, Kocurowa juz rozebrana,
to juz nie ma... tam w gorze dwie, tu byla jedna na zakrecie, tu koto tej cerkwi,
ale jg sprzedali i rozebrali, tutaj koto muzeum jg poskladali (...), no takze tu juz
nie ma, tam u Sobina si¢ zawalila (...), nie ma juz 10 chyz, niee, nie wiem, czy
5 jest [K/74/6].

Odwolujac si¢ do mapy przedwysiedlenczego Bartnego, stworzonej przeze
mnie na podstawie wypowiedzi mieszkancéw, mozna stwierdzi¢, ze do dzi-
siaj zachowaly sie pojedyncze drewniane chyze znajdujace sie w lokalizacjach:
Sobyniwka, Dokliwka, Worobliwka oraz na obszarze pomiedzy Warianiwkg
a Worobliwkg. Wspominana na poczatku artykulu brama Bartnego juz nie ist-
nieje. Chalupa nalezaca do Sobynéw ulegta niemal calkowitemu zniszczeniu.
Druga z chyz, znajdujaca si¢ naprzeciwko, w 1990 r. zostala przeniesiona do
sasiednich Bodakoéw i do tej pory stuzy jako budynek mieszkalny. Jak wyni-
ka z relacji respondentéw, najwiecej obiektow z mapy przedwysiedlenczego
Bartnego zachowalo si¢ w Centrum. Naleza do nich cerkwie greckokatolicka
i prawostawna, cmentarz parafialny, cmentarz wojenny, cmentarz choleryczny
oraz kamienny spichlerz z zagrody plebanskiej. Z zabudowan znajdujacych sie
na Werszku do dzisiaj pozostal spichlerz z kamienng piwnica, a takze zmoder-
nizowane stacja meteorologiczna i chyza. Kuznia nie istnieje od 10 lat i jak mi
przekazano, zostala po niej jedynie piwnica, ktdra, tak jak spichlerz, od okoto
20 lat nie jest uzywana.

Po niektorych zabudowaniach pozostaly jedynie §lady w postaci fragmen-
tow kamiennych muréw (np. na Harasymiwce), piwniczek, przydroznych
krzyzy. Obecnie cz¢$¢ pustych miejsc zostala zapelniona murowanymi doma-
mi, przy ktérych znajduja si¢ garaze i budynki gospodarcze.

Dzigki rozmowie z jedng z respondentek uzyskaltam informacje, ze prze-
strzen, ktora wytworzylta si¢ w wyniku wysiedlenia Bartnego, doprowadzita
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do stworzenia nowego nazewnictwa. Owo nazewnictwo odnosi si¢ do miejsc
obecnie pustych i pozwala na okreslenie ich wczesniejszych wladcicieli:

— Czy zostaly puste miejsca po prostu?

- Znaczy, powiem pani tak, ze nie ma tak, zeby bylo pustych doméw, ze zo-
staly puste domy. Zostaty, tak jak u nas to méwia, ze ,,placyska’, takie miejsca po
chyzach.

= (...) A kto jest wlascicielem tych placysk? Sg, ci pierwotni wiasciciele sg?

- Nie, nie, to juz nie. Bo tak jak np. tutaj, my tutaj mieszkamy, a tutaj [wskazu-
jac na dziatke obok] juz tak jak byl dom, to jest ,tomkowe” [K/42/2].

Jak wynika z dalszej czg$ci rozmowy, nazwy takie jak tomkowe odnosza si¢
do wlascicieli dzialek sprzed wysiedlenia. Oznacza to, ze s3 w Bartnem miej-
sca, gdzie pomimo odebrania majatkéw, a nawet dokonania zmian w ksiegach
wieczystych, informacje o ludziach, do ktérych nalezaty przywtaszczone pola,
zostaly zachowane. Jest to kolejny element lokalnego nazewnictwa, ktory po-
zwala na rekonstruowanie przestrzeni Bartnego. Jednak znacznie ciekawsza
kwestig jest dla mnie fakt, iZ pomimo uptywu dziesigtek lat pamig¢ o ludziach,
ktorzy kiedys zyli w Bartnem, jest nadal pielegnowana za pomoca codziennie
uzywanego miejscowego nazewnictwa.

Poréwnujac obecny krajobraz z tym, ktory funkcjonowatl przed 1947 r.,
mozna zauwazy¢, ze nie tylko drewnianych chyz jest mniej, ale rowniez
ilo§¢ murowanych domoéw znacznie odbiega od 176 numeroéw, ktore kie-
dy$ byly w Bartnem. Proporcjonalnie zmniejszyla si¢ takze liczba miesz-
kancow, poniewaz z 3000 lub 800 o0sdb, ktore opuscily Bartne, obecnie, jak
twierdzi jeden z rozméwcow, wie§ zamieszkuje 187. Nie dysponuje infor-
macjami, jak zmienialy si¢ te liczby na przestrzeni lat, nie wiadomo réw-
niez, ile os6b wrdcito w latach 1957-1959. Co jest natomiast pewne, od lat
30. XX w. do 2021 r. liczba doméw oraz mieszkancéw Bartnego zmniejszyta
si¢ kilkukrotnie, co jest skutkiem dziatan politycznych prowadzonych wla-
tach 40. XX w.

W niniejszym artykule, na podstawie ustnych narracji mieszkancéw wsi,
odtworzona zostala przestrzen Bartnego sprzed wysiedlenia, bedaca suma
wyobrazen o nim zachowanych w pamieci respondentéw. W drodze wywia-
dow pozyskane zostaly liczne nazwy terenowe, wyobrazenia o ukladzie wsi,
informacje dotyczace zabudowy i mieszkancow, ktore pozwolity na stworzenie
swoistej mapy tej miejscowosci.
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